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Primer uso

1.Descargar App

1. Para usuarios de 10S, descargue la aplicacidn
“Magic Motion” a través de la App Store.

2. Para usuarios de 10S o Android, pueden descargar
la aplicacién a través del siguiente cédigo QR.

3. Para usuarios de 10S o Android, pueden descargarla
también desde la pagina en www.magicmotion.fun

2. Encender la App de Magic Motion

Entre a la App Magic Motion para encender y

conectar “ Magic Fugu ” segun la guia. Cuando la luz
LED esté encendida, la conexién se habré realizado

con éxito.

»

3.Disfrutar de “Magic Fugu

Coléque “ Magic Fugu
estimular y disfrute.

en diferentes puntos a

G Spot

CSpot ‘ 1AL =——7— U Spot

Consejos: 1.Utilicelo con lubricante a base de agua o con un preservativo.

2.Deje la parte estrecha de “Magic Fugu "fuera del cuerpo (al menos 3cm.)

para mantener una buena sefial.

4. Apagar o
Mantenga pulsado el '
interruptor durante al menos
3 segundos hasta que la luz
LED se apague.

Atencio

“Magic Fugu " se apagara automaticamente en 15 minutos

si se desconecta de la App

Modo manual (Sin
smartphone)
1. Encienda “Magic Fugu” .

2.Pulse el interruptor
otra vez al modo

3. Pulse el interruptor
otra vez al modo 2.

Hay 7 modos
disponibles para

seleccionar.

Carga de la bateria
Conecte el cable USB-DC

a “Magic Fugu.” La luz LED
permanecera encendida
cuando se encuentre

completamente cargado.
Restablecer

Mientras se encuentre encendido, conecte el cable
USB-DC vy el dispositivo se restablecera
automaticamente.

Limpieza de Magic Fugu

Antes de usar

Lavelo con un limpiador a base de agua o jabén
anti-bacterial .

Despu és de usar

Lavelo con un limpiador a base de agua y séquelo.

Atenci “Magic Fugu
resistente al agua.

esta completamente cubierto por silicona y es

Almacenamiento
Mantenga Magic Fugu en un
lugar fresco y ventilado.
Evite la exposicidn al sol y
mantenga alejado del
alcance de los nifios

Términos de Garantia & Condiciones

Magic Motion cuenta con una garantia de un afio posterior a
la fecha de compra, para productos que presenten defectos
de fabricacién o materiales. Si usted descubre un defecto y
notifica a Magic Motion durante el periodo de garantia, Magic
Motion reemplazard el producto de forma gratuita segin su
criterio.

La garantia abarca piezas que afectan a la funcion del
producto. No abarca el deterioro causado por el desgaste,
accidentes, mal uso o negligencia. Cualquier intento de abrir o
desmontar el producto (o sus accesorios), anulara la garantia.
Para validar la garantia, guarde el recibo original de la compra
junto con las condiciones de garantia, dentro del periodo de
vigencia de la misma.

Las reclamaciones en garantia deben ser apoyadas por
pruebas razonables .La fecha de la reclamacion tiene que
estar en el periodo de garantia. Para validar la garantia,
sirvase guardar el recibo original de compra junto con las
condiciones de garantia en el periodo de garantia.

Magic Motion Tarjeta de servicio
Informacién de usuario

Nombre:

Teléfono:

Direccién:

Motivo de Retorno:

Informacién de vendedor

Empresa:

Teléfono:

1 Liga/Desliga 2 Luz LED
Alterar Modos
3 CabofAntena 4 Entrada carregador
2.5mm
Especificacdes:
Material Silicone /ABS
Tamanho 34x34x69(210)mm
Peso 56g
Autonomia uso 2.5 Horas
Frequéncia 8000/Minuto
A Prova D'4gua 1PX6
Contetdo da Embalagem:
Magic Fugu 01 unidade
Manual do Usuério 01 unidade
Bolsa para Armazenamento 01 unidade
Cabo USB- DC 01 unidade

Primeiro Uso
1: Download do Aplicativo

1. Usuérios do 10S: acesse a Apple Store e procure
pelo Aplicativo "Magic Motion" .

2. Usuédrios do sistema 10S
ou Android podem scanear
a barra QR abaixo para baixar
o Aplicativo.

3. Usudrios do sistema 10S ou Android podem
visitar o website abaixo para baixar o Aplicativo.
www.magicmotion.fun

2: Abra o Aplicativo Magic Motion

Abra o aplicativo Magic Motion e siga as instrugdes
para conectar o Magic Fugu. Quando a luz LED light
acender significa que a conexdo foi bem sucedida.

3: Usar o Magic Fugu
Experimente os prazeres do Magic Fugu em diferentes
pontos de estimulagdo.

G Spot

CSpot

4: Desligar o Aparelho

Pressione o botdo Liga/Desliga por

3 segundos. A luz LED vai

apagar to

indicando que o aparelho foi

desligado.

A. Utilizar o Magic Fugu com lubrificante a base de agua ou

preservativo.

B. O cabo do Magic Fugu deve ficar com pelo menos 3 cm fora do
corpo e sem barreiras para evitar incidentes e manter bom sinal.

0 Magic Fugu vai desligar automaticamente quando desconectado
do Aplicativo depois de 15 minutos.

Modo Independente

(sem o Smartfone)
1. Ligar o Magic Fugu

2. Pressione o botdo
Liga/Desliga novamente
para acessar o modo 1.

3. Pressione o botdo
Liga/Desliga novamente
para acessar o modo 2.

*O Magic Fugu tem 7
modos de vibragdo
disponiveis.

2 NV

4 Tim
5 Wy
6 Mnvw
7\

Carregando a bateria
Plugue um lado do cabo

USB-DC no Magic Fugu e o outro
no seu computador ou adaptador._
Luz LED acessa: carregando.

Luz LED apagada: carregamento
concluido.

Reset

No modo de funcionamento, conecte o cabo
USB-DC no seu computador ao adaptador e o

dispositivo ira reiniciar automaticamente.

Higieniza ¢ao do Magic Fugu

Antes de Usar
Limpe o Magic Fugu com agua morna e sabonete
antibacteriano.

“Lembre-se: recomendamos o uso de lubrificante a
base de 4gua para melhorar a experiéncia.
Interrompa o uso no caso de desconforto.

Depois do Uso:
Limpe o Magic Fugu com dgua morna e sabonete
antibacteriano.

0O Magic Fugu é totalmente revestido de silicone. E & prova de 4gua.

Armazenamento

Mantenha o Magic Fugu em local fresco e ventilado.
Evite contato direto com a luz do sol.

Mantenha fora do alcance de criangas.

Termos e Condi¢Ges de Garantia

A Magic Motion da a este produto a garantia de UM (01) ano
a partir da data da compra em caso de defeito de fabricagdo.
Se vocé encontrar um defeito e notificar a Magic Motion
durante o periodo da garantia, a Magic Motion vai, dentro de
seus critérios, substituir o produto gratuitamente.

A garantia cobre defeitos de funcionamento. NAO COBRE
problemas externos causados por deterioragdo, acidentes,
negligéncia ou mau uso do produto. Qualquer tentativa de
abrir ou modificar o produto vai resultar na perda da garantia.

Reclamagdes dentro do periodo da garantia devem ser
providas de evidéncia da data da compra do produto. Guarde
seu recibo de compra junto com estes termos de garantia.

Cartdo de Assist éncia Magic Motion

Informa ¢do do Comprador

Nome:

Tel:

Enderego:

Motivo da Devolugéo:
Informa ¢do do Vendedor

Empresa:

Tel:

Technische Daten

1 ON / OFF Druckknopf LED

3 Bluetooth Empfanger Auﬂ:;‘.lser:Lrinchse
Specification:

Material Medizinisches Silikon /ABS

GroRe 34x34x69(210)mm

Gewicht 56g

Betriebszeit 2.5 std.

Frequenz 8000/Minute

Wasserfest IPX6

Im Lieferumfang enthalten:

Magic Fugu X1
Gebrauchsanweisung X1
Aufbewahrungsbeutel X1
USB - Aufladekabel (DC ) X1

Vor der ersten Benutzung

1.

A

. Des Weiteren kdnnen Sie als =4

APP Herunterladen

Als 10S Nutzer suchen Sie ganz einfach nach der
Magic Motion App im App Store und laden diese
kostenlos herunter.

. Als 10S oder Android Nutzer konnen Sie mit der

entsprechenden QR-Scanner APP den folgenden
QR-Code scannen um die "Magic Motion “ App
herunter zu laden.

-

10S oder Android Nutzer die
APP direkt auf unserer Seite
herunterladen.

www.magicmotion.fun

2. Die Ersten Schritte mit der App.

Klicken Sie auf die Magic Motion App und folgen Sie
den Anweisungen. Sobald das LED-Licht anfangt zu
blinken wurde eine Verbindung zum Produkt
aufgebaut

3. Anhand der folgenden Abbildung
konnen Sie die verschiedenen
M 6glichkeiten sehen den Magic Fugu
anzuwenden:

G Spot

CSpot 4r—“ / i«#‘—— U'spot

Hinweis: Bitte verwenden Sie das Produkt nur mit auf Wasser
basierendem Gleitmittel oder einem Kondom. Bitte lassen Sie das
Band immer mindestens 3cm aus Ihrem Kérper schauen damit Sie
eine optimale Verbindung zur APP haben.

4. Ausschalten des Produktes -
Das Produkt schalten sich ab =
sobald Sie 3 Sekunden lang die ON —
/ OFF Taste (1) gedrickt halten, das
Abschalten der LED signalisiert
lhnen das.

Hinweis: Das Produkt schaltet sicl omatisch ab wenn es

lénger als 15min nicht mit der APP verbunden ist.

Im ,Independent Modus “kann das
Produkt auch ohne APP betrieben werden.

1. Schalten Sie den Magic Fugu ii ber die ON / OFF Taste (1) an

2. Driicken Sie nochmals auf den Knopf um in den Modus 1 zu
wechseln

3. Sobald Sie die Taste
wieder driicken wechseln

Sie in Modus 2.

Insgesamt stehen lhnen 7 1 AN\ /A 11
verschiedene Modi zur 2 NW 5 W\
Verf igung. 3 WWW 6 MW

VA

Aufladen des Akku )
Verbinden sich das mitgelieferte
USB-Kabel mit der

2,5mm Auflade Buchse (4) am

Magic Fugu und schlieRen Sie es

an eine geeignete Stromquelle

an.

Reset / Zuriicksetzen auf
Grundeinstellungen

Sobald Sie, in einem der Betriebsmodi ,das USB Kabel
anschlieRen wird das Produkt automatisch auf seine
Grundeinstellungen zuriickgesetzt.

Reinigung des “Magic Fugu ” Vor Jeder
Benutzung

Bitte reinigen Sie das Produkt mit einem speziellen
Reinigungsmittel oder einem Wasser- /Seifengemsich
und trocknen Sie es komplett ab.

Nach jeder Benutzung:

Bitte reinigen Sie das Produkt mit einem speziellen
Reinigungsmittel oder einem Wasser- /Seifengemsich
und trocknen Sie es komplett ab.
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Product Diagram

2
1 | Power/Toggle key 2 LED Light
Cord/Antenna 4 | 2.5mm Charging Port
Specification:
Materials silicone/ABS
Size P1.3x2.7(8.3)in/P34x69(210)mm
Weight 56g
Working Time 2.5 Hours
Frequency 8000/Minute
Waterproof IPX6

Contents of Package

Magic Fugu X1
User Guide X1
Pouch X1
USB- DC Cable X1




First Use
stepl :APP Download

1. 10S users, Search for “Magic Motion” in App
Store to download the App.

2. 10S users or Android users scan below QR Code to
download.

3. 10S users or Android users to
visit below website to download.

www.magicmotion.fun

step2 Run Magic Motion App.

Click Magic Motion App to run and follow the guide
to connect Magic Fugu. When the LED light is on, it
means successful connection.

»

step3 Play with “Magic Fugu
Place “Magic Fugu ” in different spots to stimulate to
enjoy the pleasures.



Tips: Please use with water soluble lubricant or condom.

Please leave the cord of Magic Fugu outside the body, at least 3 cm

long without barrier, to keep good signal.

Step4 Power Off

The device will turn off after
pressing Power key for 3
seconds, the LED Light will
turn off to indicate turn-off
status.

Magic Fugu " will turn off automatically when it disconnected

with App in 15 minutess

Independent
Modes(without
Smartphone)

Stepl Power on “Magic Fugu ”

Step2
Press Power on key
Again to access mode 1.




1 AV 4 T
Step3
Press Power on key 2 NW 5 W

again to access mode 2. 3 MWW 6 MRIVW
There are total 7 modes

7MW

available.

Charging Battery

Plug DC Port of USB-DC cable
To Magic Fugu charging port. The
LED will keep lighting till fully
charged.

Reset.
In the working mode, plug in the USB-DC cable,
the device will reset automatically.

”»

Cleaning “Magic Fugu
Before Usage.

Please clean Magic Fugu with cleanser or warm water
and anti-bacterial soap.

After Usage:

Please clean Magic Fugu with cleanser or warm water
and anti-bacterial soap and dry it.

Tips: “Magic Fugu is covered with full silicone, it is waterproof.




Storage
Keep Magic Fugu in a cool and ventilated place. Avoid
direct sunlight and keep it away from children.




Warranty Terms & Conditions

Magic motion warrants this product for a period of ONE (1)
YEAR, after the date of original purchase, against defects due
to faulty workmanship or materials. If you discover a defect
and notify magic motion during the warranty period, magic
motion will, as its discretion, replace the product free of
charge.

The warranty covers working parts that affect the function of
the product. It does NOT cover cosmetic deterioration caused
by fair wear and tear or damage caused by accident, misuse
or neglect. Any attempt to open or take apart the product (or
its accessories) will void the warranty.

Claims under warranty must be supported by reasonable
evidence that the date of the claim is within the warranty
period. To validate your warranty, please keep your original
purchase receipt together with these warranty conditions for
the duration of the warranty period.

Magic Motion Service Card
User Information

Name:

Tel:

Address:

Reason for Return:

Seller Information

Company:

Tel:




Présentation du Magic Fugu

4 3
2 |
1
1 Touche 2 LED
Marche-Arr ét
3 | Corde/Antenne 4 | 2.5mm prise de charge
Caractéristiques:
- Silicone
Mat ériaux extra-doux/ABS
Dimensions 34x34x69(210)mm
Poids 56g
Temps d’ utilisation 2.5Hr
Fréquence 8000/Minute
Imperméable IPX6
Contenu de la boite
Magic Fugu X1
Guide de ' utilisation X1
Pochette de rangement X1
USB- DC Chargeur X1




Commencer
Etapel: Télécharger Magic Motion App

1. Utilisateurs |0S, Recherche “Magic Motion” dans
le App Store pour
télécharger’ application.

2. Utilisateurs 10S ou
Android peuvent scanner
le QR code dessous pour
télécharger ' application.

3. Utilisateurs I0S ou Android peuvent visiter le site
dessous pour télécharger I' application.
www.magicmotion.fun

Etape2: Allumer Magic Motion App.

Ouvre Magic Motion App pour commencer et suivre
le guide pour connecter Magic Fugu. Dés que le LED
s’ allume la connexion a réussi.

Etape3: Positionnement
Prend le temps d’ explorer ensemble les positions
qui vous offrent le plus de plaisir.

Remarque: Nous vous recommandons de toujours utiliser un
lubrifiant & base d’ eau. Fait-sir que I' antenne sort le corps d’ un
minimum de 3 cm pour avoir une connectivité optimale .




Etape4 Désactiver

Pour éteindre Magic Fugu,
maintenez enfoncé ca
bouton pendant 5 secondes.
La lumiére LED vont diminuer
pour confirmer que |’ appareil est désactivé.

Remarque: Magic Fugu éteindra automatiquement aprés 15 minutes
du débranchement

Mode Manuel (Sans
Smartphone) \
e

Etapel

Activez Magic Fugu par
enfoncer la touche
marche/arrét

Etape2
Appuyez une nouvelle fois
la touche marche/arrét
pour activer la

premiére mode

Etape3
Continuez a pousser la touche pour changer les
modes.

Magic Fugu a7 modes différents en total.
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Recharger
La prise de charge est située

sur la partie arriére du Magic Fugu

Le signal lumineux de votre

masseur clignote et indique ( P

que le chargement est en

cours. Quand ' appareil est

complétement rechargé (comptez

environ 1 heures) le voyant émet une lumiére blanche.

Remettre en place.
En mode active, brancher le cable USB-DC dans la

prise de charge pour réinitialiser Magic Fugu.

Nettoyer “Magic Fugu ”

Avant I utilisation.

Il est conseillé de rincer Magic Fugu al eau chaude
avec un savon antibactérien.




Aprés | utilisation:

Il est conseillé de rincer Magic Fugu avec Toy Cleaner
ou de I eau chaud avec un savon antibactérien. Puis
essuyez Magic Fugu avec une serviette jetable.

Remarque: Magic Fugu est composé de silicone .

Il est imperméable a ' eau.

Rangement
Conservez votre Magic Fugu a [ abri de la soleil et de
la poussiére. Tenez cet appareil éloigné des enfants.




Conditions de Garantie

Magic Motion bons de souscription ce produit pour une période
d'un (1) an, aprés la date d'achat originale , contre les défauts de
fabrication ou de matériel . Si vous découvrez un défaut et aviser
magic motion au cours de la période de garantie , magic motion
sera, comme sa discrétion, de remplacer le produit
gratuitement.

La garantie couvre les piéces de travail qui affectent la fonction
du produit . Il ne couvre pas la détérioration cosmétique causée
par |'usure normale ou des dommages causés par un accident ,
une mauvaise utilisation ou de négligence. Toute tentative
d'ouverture ou de démonter le produit ( ou ses accessoires )
annulera la garantie .

Les réclamations sous garantie doivent étre étayées par des
preuves raisonnables que la date de la demande se situe dans la
période de garantie . Pour valider votre garantie , s'il vous plait
garder votre facture d'achat d'origine avec ces conditions de
garantie pour la durée de la période de garantie .

Magic Motion carte de Service

Info client:

Nom:

Tel:

Adresse:

Raison de Retour:

Information Vendeur

Nom de ' entreprise:

Tel:




Diagrama de Producto

4 3

2 |

1
1 Interruptor 2 Luz LED
3 Antena 4 2.5mm interfaz de carga

Especificaciones :
Materiales Silicona de grado
médico/ABS
Tamafio 34x34x69(210)mm
Peso 56g
Duracién de la 2.5Horas
bateria en uso:
Frecuencia 8000/Minuto
Impermeable IPX6
Contenido

Magic Fugu X1
Guia para Usuario X1
Bolsa portatil X1
Cable USB-DC X1




